
KULOS-5000ver.3 

設置時5cm 以上の距離の確保 

︣ ḭ פּ ệcm   

︡ שּ  Ḯךּאל

本製品を家具に収納する場合 

︣ ḭ צּ  

לּ ︡ שּ ︣ Ḯךּאל
טּצּ ︣Ḯ 

必ず国内で使用してください。  

AC100V ḭ ￼ פּ  ︡ שּ  Ḯךּאל

פּ ︡ ךּ שּ  Ḯךּאל
צּ ︣ ︣Ḯ ︣Ḯ   

外部電源（AC100V ）で充電中に、1500VA 以上の電気製品を接続
しないで下さい。 

צּ ︣ ︣Ḯ ︣Ḯ 

防振対策を行ってください。 

︣ ḭ ḱ צּ ︣  צּ

טּ ︣Ḯ 3mm Ṍ5ỲỲ טּ
︡ שּ  Ḯךּאל

分解や改造はしないでください。 

ḭ ḭ טּצּ ︣Ḯ 

צּ ︣Ḯ 

詳しくは取扱説明書をお読みください。 

周波数50/60Hz 自動切替の電気製品を接続してください。 

AC100V צּ ︢ טּצּ ︣Ḯ 

商用AC入力回路に15A ヒューズを必ず設置してください。 

AC ḭ ￼15A ṇ ︡ שּ  

 Ḯךּאל

本製品の入力端子台への電線の接続は、ビスでしっかり固定して
ください。 

צּ ︢ ḭ ṇּפ ḱ
צּ כֿ טּצּ ︣Ḯ 

走行充電回路に30A ヒューズを必ず設置してください。 

ṇ DC ￼40A ṇ ︡ 

שּ  Ḯךּאל

本製品には必ずアースを接続してください。  

קּ נּ טּ ︣Ḯ 

充電要求警告による放電の停止。                             
ḭ ︡ ︡

︣Ḯ ︡ שּ Ḯךּאל צּ אל ךּ ḭ
ṕ OFFṖ︡ ︣Ḯ 

過負荷によるインバーター出力の停止。                               

1500VA ︡ ︣Ḯ 

￼ OFF ︡ פּ
︡ שּ  Ḯךּאל

* ךּ  P21 ףּ שּ  Ḯךּאל

温度異常による自動シャットダウン。 

60ṹצּ ︡ ︣Ḯ 

צּ טּ כֿ צּ ︣ ḭ  
שּ  Ḯךּאל

３か月に一度程度の定期的な充電を必ず行ってください。  

︡ ךּ ḭ ṇ ￼︡ḭ ṇ ṇ 

OFF ︡ ḭ ︡ ךּ ︡ שּ  Ḯךּאל
ḭ ︣Ḯ 

ớ  



 
お買い上げいただき、誠にありがとう ございました。  
この取扱説明書をよくお読みのうえ、正しく お使いください。  
ご使用前に、「安全上のご注意」を必ずお読 みください。  
この取扱説明書は、保証書とともに、いつでも見ることがで 
きる所に必ず保管ください。  
 

KULOS - 5000 
VER.3  

֤   

 

ớ     

12V 車 
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お使いの前に 

ご使用方法 

必要なときに 



₮ԑιˋʱ  本製品を安全に正しくお使いいただくためにご使用前に必ず次のことをお守りください。  

 

ֽ˿  

ףּשּ ḭ ףּ￼ שּ   Ḯךּאל

  

ḭ ṇ וֹ ךּ ḭACפּךּ
צּ ךּ ḭפּךּ

︡ ךּ ḭפּ ︡ שּ   Ḯךּאל

А  

ḭ צּ ךּ ḭּ︣ת ףּ ךּ בֿ
ףּ ךּ שּ   Ḯךּאל

˼˵   

︣ לּ צּ ︡ ḭ
︡ שּ ףḮּךּאל ךּ ￼︡ḭ

 ( Ṗ ︡ שּ   Ḯךּאל
תּ︣ ףּ ךּ בֿ ףּ ךּ שּ   Ḯךּאל

ḭ ṇ ḭ צּ ךּאלשּבֿכḱֿךּ ︣צּךּ  קּ
צּ   קּ
צּ ךּ   קּ

︡ ḭ ︡ ︡   קּ

ףּ ךּ שּ ḭּך ךּ ︡
ךּ ︣Ḯ ︡ ךּ ︣ כֿ ︢
ḭ לּ ︡ ךּ ︣Ḯ ּש ︡ פּ ףּ
ḭ ףּ שּ   Ḯךּאל

צּ ףּלּ צּ  ךּ
︡ ךּ ︣Ḯ  

צּ ףּלּ טּצּ  
︡ ךּ ︣Ḯ  

צּוֹצּ ︡ וֹ  
ףּ טּצּ ︡ ךּ ︣Ḯ  

ḭ טּצּ כֿ ︡ ךּ
︣Ḯ 

1 

ḭ כֿ ︡ ךּ
︣Ḯ 

ḭ כֿ ︡ ךּ ︣Ḯ 



 

 

 

ḱ人命に直接かかわる医療機器、システムに使用しないで 
 ください。  
・身体が損傷する可能性のあるシステムに使用しないでく 
 ださい。 
・公共、社会的に重要なシステムに使用しないでください。  
・その他これらに準ずるシステムには使用しないでください。  

₮ԑιˋʱ  

・分解や改造はしないでください。 
  
 ḭ ḭ טּצּ ︣Ḯ 
צּ  保証対象外 ︣Ḯ  

・ショートさせないでください。  
 
   ṇ ḭ AC100V ṇ 
 ︡ ךּ שּ   Ḯךּאל
   ḭ ḭ ︣Ḯ  

・火中へ投下したり、加熱しないでください。 
  
   ḭ ḭ ︣Ḯ  

・本 製品を濡らさないでください。  
・本製品に、直接水をかけないでください。  
・湿気の多い場所へ設置しないでください。  
・濡れた手で触らないでください。  
・本製品の上に、濡れたものや、飲み物の入ったコップ、 
   液体の入ったものを置かないでください。  
    
טּצּ    ︣Ḯ  

 

 

・ＡＣ出力を電力系統へ直接接続しないでください。  
・電力系統へ直接接続しての売電等には対応していません。  
  
 ḭ צּ טּצּ ︣Ḯ  

 

2 

 



₮ԑιˋʱ  

・子供だけで使わせたり、幼児の手の届く場所には設置しな 
 いでください。 
 
צּ  ︡ ḭֹצּו צּ ︣Ḯ  

 

・火のそばやストーブの近くなど、高温の場所で使用、保管 
 しないでください。 
  
 ḭ ḭ ︣Ḯ  

 

・屋外では使用しないでください。 

・高い所に置かないでください。 
  
צּ  ︡ ḭֹצּו צּ ︣Ḯ 

 

・毛足の長いじゅうたんや座布団の上など不安定な所に置か 
 ないでください。 
  
צּ  ︡ ḭֹצּו צּ ︣Ḯ 

 

 

・傾斜面や床面が不安定な所には置かないでください。  

צּ  ︡ ḭֹצּו צּ ︣Ḯ  

・一般ゴミとして廃棄しないでください。  
 
 ︡ ︣ ḭ ḭ 
 ︣Ḯ  
 ḭּף ךּףּ ףּ ךּךּ ︡ ︣Ḯ  
 ḭּף ךּ בֿ פֿ שּ   Ḯךּאל

・足場がぬれた状態や手や身体がぬれた状態での作業はしない 
 でください。 
  
 ︣ טּצּ ︣Ḯ  

・配線・接続する時は、端子の＋、－側をショートさせないで 
 ください。  
 
 ṇ טּצּ ︣Ḯ  

 

 

 

 

3 

 



₮ԑιˋʱ  

  

・濡れた手で電源コード、本製品のAC100V 出力端子に触ら 
 ないでください。  
  
טּצּ  ︣Ḯ  

￼  

・メインバッテリーからの本製品への接続は、接続端子を確実  
 に差し込んでネジで固定してください。 
  
צּ   ḭ  
  ︣Ḯ  

・電源コードや電源プラグを破損させるようなことはしないで 
   ください。 
   傷つけたり、加工したり、無理にねじったり、引っ張ったり、 
   束ねたりしないでください。  
 
   ︣ ḭ  
   ︣Ḯ  

 

・使用する際には、必ず本体を固定してください。  
 
צּ    ︡ ḭֹצּו צּ  
טּצּ  ︣Ḯ  

￼  

・本製品の移動の際には、床面の段差のある部分は持ち上げて 
   移動してください。  
 
    

￼  

・接続端子台への接続は、確実に差し込んでネジで固定してく 
   ださい。  
 
צּ    ḭ  
   ︣Ḯ ￼  

4 

・外部電源（AC100V ）で充電中に、1500W 以上の電気 
 製品を接続しないで下さい。  
 
צּ    ︣ ︣Ḯ保証対象外になります。 
 AC ḭ נּ  Ḯךּאל

 

・必ず国内で使用してください。  
・AC100V 入力は、必ず家庭用 
   コンセントから入力してください。 
    
פּ    ︡ ךּ שּ  Ḯךּאל
 ḱ ︣Ḯ 
 保証対象外になります。 

 

 

・本製品には必ずアースを接続してください。 
  
קּ  נּ טּ ︣Ḯ 
 
    ￼  



₮ԑιˋʱ  

 וֹ 

・本製品を運ぶ場合は、必ず台車を利用して運んでください。 
 横に倒したり上下逆での搬送はしないでください。 
  
ךּ    ︣ ḭ אל ḭ 
צּוֹ    כֿ טּצּ ︣Ḯ 

・接続端子台と端子の間にホコリがたまっていないか、定期的  
 に点検を行ってください。  
 
 ḭ ︣Ḯ  

  

・本製品に充電する場合は、周囲温度が０℃～４０℃の範囲 
 で使用してください。  
 
ךּ   צּ
טּ  ︣Ḯ  

  

  

・本製品の上（天板）に腰をかけたり踏み台にしないで 
 くだい。物を置かないでください。  
 
צּוֹ  ︣ כֿ טּצּ ︣Ḯ 

・異常や不具合と思われたときは、お使いの電化製品の電 
 源を切り電源プラグを引き抜いてください。 
   
 ︣Ḯ  

  

5 

 



製品の概要及び仕様 
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バッテリーマネージメントシステム(BMS) 搭載 

ṇ ṇ ṇ ︡ ךּ ︣Ḯ 

ḱ ḱ ḱ ṇ ךּ
ṇ ḭ

ךּ ︣Ḯ ṇ ︡ḭ
ṇ קּ ︡ḭ

︣ ọỘỞ ṡKULOSṢ ḱ ṇ ︡
︣Ḯ 

走行充電にも対応 

ṇ ︡ צּ Ḯ 

12V/30A ︡ ךּ ︣Ḯ 

太陽光充電器接続可能 
(12V Ṗ Ḯ

︡ ︣ כֿ ︣Ḯ * 1)  ṕ ỂṹṌ40ṹ ︡ ︣Ṗ 
  AC ︡ 10  

 

ṇ 

ṇ  

 

ṇ  

 

 

 

ṇ  

*1)  

LCD  

 

 

 

 

5100Wh  

ṇ 

 200Ah x 8  

2,000 /80DOD Ṿ ḱ 3,000 /70DOD%  

 1,500W  

        

AC100V / 12V  

AC100V  

AC100V x 1  ( )  

20 ṕ 10 Ṗ 

ḱ ḱ  

ḱ  

 0ṹ Ṍ 45ṹ/ 15%Ṍ85%  

600(W) x 600(H) x 350(D) mm  

 75kg  

項目  /  製品名               KULOS-5000 Ver.3 

リン酸鉄リチウム電池(LiFePO4) 採用 

ḭנּ 500ṹ 

︡ ךּ  
︡ ︡ Ḯ - ךּ ךּ כֿ
ḭ ( ṇ ) צּ  

ḭ ︡ Ḯ 

製品仕様 



お使いになれる電化製品の接続例 

7 

ףּ ךּ ḭ1500Wצּ פֿ ךּ וֹ ︣Ḯ 

50/60Hz 自動切替の電気製品を接続してください。 

AC100V ḭ צּ ︢ טּצּ ︣Ḯ 

【注意】  
       ḱ פֿ אל ḭ שּ ︣Ḯ  
   ḱ ︣ ḭ נּ ︡ ︣Ḯ  
       ḱ ḭ ḭ ףּ ךּ ︣Ḯ  
       ḱ טּצּ ḭ ḭ צּ ︣  Ṅ ︣ ḭ שּ ︣Ḯ  
       ḱ פּפּ ḱ ḭ טּ ḭ ḱ ḭ כֿ  
          ￼ ḭ פֿ קּ  Ḯ 

 
ṥֿפ Ṧ  
    ẊAC100V VA ךּ   
     AC100V VA ︡ ךּ ḭֿפ ṕỢṖḭ ṕỌṖ ︡ ךּ  ḭקּ
     VA שּ   Ḯךּאל
פּ      ḭֿפ פּ שּ   Ḯךּאל
 
    Ẋ ṣẋẋỢṕ ṖṤ אל ḭ ︣  (cosṖͧ ︡   Ḯךּאל
 
     ẋẋVA=ẋẋWṊ ṕcos Ṗͧ ẑ פֿ ︣Ḯ ṇ ףּ  ךּ שּ   Ḯךּאל
 
    Ẋ ṣẋẋỌṕ ṖṤ אל   
    
     ẋẋVA=ẋẋAú100V  

 ṇ  
ṇ ṇ 

PC  
700W( )  

 
600W( )  

LED  
AC-DC ṇ  

 
 



 
 
ḱ ṇ ︡ḭ ON ︡   צּ
צּ  ︡ שּ  Ḯךּאל

ḱ ṇ צּ ḭ פּ ףּ ךּ בֿ פֿ שּ  Ḯךּאל

ḱ ḱ ︣ ￼  Ḯךּאל

お使いになる前に 
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￼  

 
ḱ פּ ︡ ︣Ḯ ︡ ︡ שּ  Ḯךּאל

ḱ צּ ︡ ךּ ḭ פּ ףּ ךּ בֿ פֿ שּ  Ḯךּאל

￼  

 :  

  

 ṇ  

ṇ  



設置のしかた 

￼  

  
 
ḱ צּ ︡ ḭ צּ ︣Ḯ  

￼ צּ פּ  ךּ
לּ ︡ שּ   Ḯךּאל

 
ḱ אל ךּ ךּ ḭ צּוֹ צּ  
 ︣Ḯ 

שּ︣ ךּ   
 
ḱ ḭ ṇ שּ ︡ ךּ  
שּ      Ḯךּאל
ḱ צּ ︡ ךּ  
שּ     Ḯךּאל

￼  

￼  

￼  

5cm  
 
ḱ ︣ ḭ פּ ệcm  
   ︡ שּ   Ḯךּאל
טּצּ    ︣ ḭ אל ￼  
 ︡ שּ  Ḯךּאל

9 

￼  

שּ  Ḯךּאל
 
ḱ ︣ ḭ ḱ צּ  
 ︣ טּצּ ︣Ḯ 
ḱ 3mm Ṍ5ỲỲ טּ  
 ︡ שּ  Ḯךּאל

  

︣  
 
ḱ ︣ ḭ צּ  
צּ  לּ ︡ שּ   Ḯךּאל
אל    ￼ ︡ שּ  Ḯךּאל
צּ  קּ ךּ ךּ ךּ ḭ  צּ
צּטּ  ḭ ︣ טּצּ ︣Ḯ 
 
ḱ ︣ כֿ ḭ  
   ︣ כֿ צּ קּ ḭצּ︣    
צּ    ףּ ︣ ḭ ︣   
ףּ    ךּ בֿ פֿ שּ  Ḯךּאל

￼  

AC 15A ṇ
￼ ︡ שּ  Ḯךּאל

 
ḱ AC ￼15A ṇ ︡ 
שּ      Ḯךּאל
  
ḱ15A צּ ḭ ︣  
טּצּ  ︣Ḯ 

￼  

30A ṇ
￼ ︡ שּ  Ḯךּאל
 
ḱ ṇ DC ￼40A ṇ  
 ︡ שּ     Ḯךּאל
  
ḱ40A צּ ḭ ︣  
טּצּ  ︣Ḯ 



各部のなまえと機能説明① 

バッテリー用ブレーカ 

AC出力端子台 

操作パネル接続用コネクタ 
外部AC接続端子台 

Ϸ 

DC12VC 接続端子台 

アクセサリーキー接続端子台 

太陽光発電充電器接続端子台 
12V 用  

Ѐ  

外部AC強制充電ボタン 

メイン電源スイッチ 

日時設定ボタン 

走行充電強制ボタン 

状態表示LCD 
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各部のなまえと機能説明② 

操作パネル接続コネクタ 

通信用接続コネクタ 

通風孔 

11 

Ϸҹ  



接続のしかた① 

12 

メインバッテリーからの接続 

メインバッテリーは12V 品に対応しています。 
太陽光充電器は充電電圧12V のみ対応しています。 
12V 品以外は接続しないでください。 

電圧降下の計算 

メインバッテリーから本製品までは、必ず22sq の 
電線で配線してください。 

︡ ḭ צּ שּאל צּ  ךּקּ
ḭ ︡פּ ︡ לּ אל כֿ טּ ︣Ḯ 

1) ṇּפ 30Ọ 
2) 2% =13V x 0.02=0.26V  

5m ＝(35.6 x 5m  x 30A) ė(1000 x 22sq)=0.249V  

電線22sq でメインバッテリーから本製品までの、安全で 
充分な走行充電可能な距離は5m まで 

本製品の入力端子台への電線の接続は、ビスでしっかり
固定してください。 

︡צּ פּ אל ךּ ךּ ḭ צּ ︢ḭ
ḱ צּ כֿ טּצּ ︣Ḯ 

￼ שּ  Ḯךּאל

外部AC電源からの入力 

￼ ṇ ︡ שּ  Ḯךּאל

アクセサリーキーからの接続 

太陽光発電充電器からの接続 

ֺᶿ  



接続のしかた② 
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1. ︡ ךּ ṇ ḭ  
  ︡ḭ︡ פּ ︡  Ḯךּאל
 
צּ .2 ḭ צּ ︣ טּצּ  
    ︣Ḯ 

1. AC100V ḭ ︡ פּ  
    ︡  Ḯךּאל
 
צּ .2 ḭ ḭ טּצּ ︣Ḯ 
    ḭ ṇ ︡ צּ ךּ ḭ ṇ  
    ︡ שּ  Ḯךּאל
 
3. ￼ ṇ ︡  Ḯךּאל

ご使用する電気製品は周波数50/60KHz  
自動切替をご使用下さい。 

接続負荷への出力 
￼ ṇ ︡ שּ  Ḯךּאל

ᵍᶿ  Ѐ  
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操作パネルを操作・確認する ① 

ṇ ḭ ON/OFF ḱ כֿלּ צּ קּ ︣Ḯ 
כֿכֿ אל ḭ ךּ ︡ ︣Ḯ 

ḭ צּ אל ︣Ḯ 

バッテリー残量表示 
ṇ ṡṾṢ ︡ ︣Ḯ 

שּטּ ︣Ḯ 
פֿ אל ךּ  

צּ ︣ טּצּ ︣Ḯ  
  

ṇ ︡ ḭ ṇ  
︡  Ḯךּאל

* אל ︣Ḯ  

消費電力量表示 
ṇּפ ︡ ︣Ḯ 

 
 
 

1500W ︣ ḭ
ךּ צּ ḭ אל ךּ פֿ
שּ  Ḯךּאל

 
1500W צּ ḭ

פֿ ︡ שּ  Ḯךּאל
 

︡ ︡ ︣Ḯ צּ
︡ ḭ OFF ︡ḭ

ON ︡ שּ  Ḯךּאל

総電圧表示 
ṇ ︡ ︣Ḯ 

外部ACからの充電量 
AC ︡ ︣Ḯ 

DCからの充電量 
︡ ︣Ḯ 

日付表示 
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操作パネルを操作・確認する ② 

ṇ ḭ ON/OFF ḱ כֿלּ צּ קּ ︣Ḯ 
כֿכֿ אל ḭ ךּ ︡ ︣Ḯ 

メイン電源ON/OFF スイッチ 
Ớộ Ḳ ︣ ︡ḭ צּ ︡ ︣Ḯ 

צּ       אל ︣Ḯ 
 
ỚốốḲ ︡ṕễ Ṗ︣ ḭ ︡ ︣Ḯ 

外部AC強制充電ボタン 
ךּ ︡ שּ  Ḯךּאל

צּ אל ︡ ︣Ḯ 

走行充電強制ボタン 
ךּ ︡ שּ  Ḯךּאל

צּ אל ︡ ︣Ḯ 

設定ボタン 
︡ ︣Ḯ 

Ѐ  



1. 操作パネルのメイン電源スイッチを押すと、本製品の電源が入ります。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2.   状態表示LCDが点灯し、メインスイッチボタンが青色に点灯します。 

お買い上げ後、はじめてご使用になるときは、満充電まで充電を
行ってください。  

本製品の電源を入れる 

16 

3. 満充電になると自動的に充電は停止します。 
 AC ṇ ︡ שּ  Ḯךּאל

 

充電中に本製品のメイン電源スイッチをOFFにしないでください。 
ṇ קּ ︢ ︣Ḯ 

︡ ︡ ḭṡ ḱ ︣ Ṣ  
פֿ שּ   Ḯךּאל

充電量が表示されます。 

外部AC電源からの充電 

1.   総電圧が26.0V 未満の場合、自動的に充電が開始されます。 
      充電が開始されるとAC充電量が表示されます。 

︣ 

LCDּצ  

 צּ
 

2.   総電圧が26.0V 以上時に充電を行いたい場合は、AC強制充電ボタンを  
  押してください。充電が開始されるとAC充電量が表示されます。 



5.  総電圧が26.0V 以上時に充電を行いたい場合は、DC強制充電ボタンを 
      押してください。 

  DC צּ ︡ḭ צּ אל ︣Ḯ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
7. 満充電になると自動的に充電は停止します。 

走行充電について 

1. 操作パネルのメイン電源スイッチを押し本体電源を入れてください。 

  メインスイッチボタンが青色に点灯します。 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2. 車輛のエンジンをかけます。 

 
 

 
3.   アクセサリーからの電力供給を確認します。 
      ṇ צּ ṇ ḭ  
      ︣Ḯ 
 
 
 
4.   オルタネータ（エンジン）で発電される電力を充電します。 
    12ỡ ḭ 30Ọ ︣Ḯ 
 

総電圧が26.0V 未満の場合、自動的に充電が開始されます。 
充電が開始されるとDC充電量が表示されます。 
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充電中に本製品のメイン電源スイッチをOFFにしないでください。 
ṇ קּ ︢ḭ ︣  
טּ ︣ ︣Ḯ 

︡ ︡ ḭṡ ḱ ︣ Ṣ  
פֿ שּ   Ḯךּאל

充電量が表示されます。 



1. 操作パネルの設定ボタンを長押し（３秒間）してください。 
 

     ḭAC DC ךּ שּ  Ḯךּאל

18 

日時設定をする 

設定ボタン 

2. 日時設定画面に変わります。 
  ︣ ṇ צּ ︡ ︣Ḯ 

3.   日時設定画面での操作ボタンの機能について 

אל ︣Ḯ 

אל ︣Ḯ 

ṇ ︡ ︣Ḯ 

︡ṕ3 Ṗ  

4.   設定を完了するとメイン画面に変わります。 
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本製品の動作を停止する 

1.  操作パネルの青色の点灯しているメインスイッチを長押し( ３秒間) して 
      本製品の電源をOFFにしてください。 

￼  ご使用後は必ずメイン電源スイッチをOFFにして下さい。 

︡ ךּ ךּ ṡֿפ Ṣ  
︡ שּ  Ḯךּאל

メイン電源スイッチ 
3 ︡ 

2.  操作パネルのメインスイッチの青色の点灯が消え、状態表示LCD画面が  
  消えるのを確認してください。 

本製品のブレーカについて 

ONṕ Ṗ ︡ שּ  Ḯךּאל

本製品に装備されているブレーカはバッテリー保護用ブレーカです。 
ON/OFF טּ Ḯ 

פֿ ךּ ḭ ṇ ṇ ṇ  
OFFṕ Ṗ ︡ פּ ︡ שּ  Ḯךּאל



残量表示について 

・充電量と放電量を計算して電力量を％表示をしています。 
 
・残量はあくまでも目安です。 
 
・長時間ご使用されない場合には、残量表示に誤差が発生する  
   場合があります。  

   ṇ ︡ ḭ ṇ ︡  Ḯךּאל

אל    ︣Ḯ    
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・充電要求残量に達すると警告音を発します。 
 
・充電が開始されない場合は、自動的に本製品はシャットダウン 
（電源OFF) になります。 
 
・充電要求残量は接続されている電気製品の消費電力により 
 異なります。 

充電要求警告音について 

温度異常による動作停止 

・ 本製品内の温度が60 ℃以上になった場合は放電を停止します。 
 
・   本製品内の冷却が不十分であることが原因ですので、本製品への 
  通気確保の再確認を行ってください。 
 
 ・  本製品の周辺に熱を発する製品が設置されている場合には、設置 
  場所を変更して下さい。 
  本製品の動作に影響する場合があります。 

צּ ḭ פּ שּ  Ḯךּאל

   必ず全てOFFにしてから  
   ︡ שּ    Ḯךּאל

LCD ṇ ṇ ṕ011Ṗ  
ṕHigh Temp) ּצ אל ︣Ḯ 

ṇּצ ︡ ḭ צּ  
ṕ OFFṖ ︣Ḯ 

צּ צּ כֿ ḭ ︡ שּ  Ḯךּאל

E r r o r  0 1 1 
H i g h  T e m p 
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過負荷によるインバーター出力の停止 

 

1500W 以上の供給電力になった場合は放電を停止します。 
接続機器の電源スイッチを必ず全てOFFにしてから、本製品のメイン電源スイッチ及びバッテリーブレーカーを入れ直してください。 

ṕ Ṗ OFF ￼ ḭ  ON/OFF を繰り返した場合、内部機器が損傷︣ טּצּ ︣  
ךּ שּ  Ḯךּאל

1-  本製品のメイン電源をOFFにする。 

︡ ךּ  
3 ︡ ︣ Ḯ 

 
︣ Ḯ 

2-  本製品のブレーカーをOFFにする。 

 
︣ Ḯ 

 
︣ Ḯ 

3-  本製品のブレーカーをONにする。 

4 -  本製品のメイン電源をONにする。 

︡ḭ  
אל Ḯ 

 צּ
︣ כֿ Ḯ 

出力復帰方法 
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エラーコード一覧表 

エラーコード コメント表示  エラー内容 対応 メンテナンス確認 

001 Battery Con    ֿפ שּ Ḯ ṇךּאל Ḯ 

002 AC charge Con  AC פֿ  שּ Ḯ ACךּאל Ḯ  

003 DC charge Con  DC פֿ  שּ Ḯ DCךּאל Ḯ  

004 AC charge CW   AC  ︡ שּ  ךּאל

005 DC charge CW   DC  ︡ שּ  ךּאל

006 BATT Con       ֿפ שּ Ḯ ṇךּאל Ḯ 

007 INV Con       ṇ פֿ  שּ Ḯ ṇךּאל Ḯ 

008 Low Battery    ֿפ שּ  Ḯ Ḯךּאל

009 High Battery  ֿפ שּ  Ḯ Ḯךּאל

010 Low Temp  ֿפ שּ  Ḯךּאל

011 High Temp  ֿפ שּ  Ḯךּאל
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故障かな？と思ったら 

充電中のバッテリーの過充電・過放電の際には危険防止の為、 
メイン電源スイッチは自動的にOFFになります。 

ףּ ךּ בֿ ḭ פֿפּ שּ  Ḯךּאל

■出力が出ていない／状態表示LCDが表示しない 
 
・メイン電源スイッチがONになっていない。 

 ︡ ︣ כֿ ︡ שּ  Ḯךּאל

 
・使用環境が動作温度範囲以外である。 

 ṕ0ṹṌ40ṹṖ ︣ Ḯ 

 
・過負荷によりインバーター出力が停止している。 

   1500W ︡ ︣Ḯ 

  ￼ OFF ︡ פּ ḭ  
    ︣Ḯ 
  *ṡ ךּ Ṣ ︡ שּ  Ḯךּאל
 

・充電要求残量に到達後、自動シャットダウンしている。 

  ︡ ︣Ḯ  צּ

אל   ךּ ṕ OFFṖ ︣Ḯ 
    ︡ ḭ שּ  Ḯךּאל
 

・製品内の温度異常により出力が停止している。 

 Ḯלּ 

   *ṡ ךּ Ṣ ︡ שּ  Ḯךּאל

 
・お使いの機器の端子またはAC電源コードのプラグや本製品 
 の出力部が汚れている。 

ףּ  ךּ AC ṇ   

 Ḯשּ    

・接続不良になってる。 

  ḱ  

    ︣ Ḯ 
 
 
 

■電力を供給する時間が短い 
 

ḱ本製品の電池残量が少ない。 
  ︡ ︣ Ḯ 
 

ḱ使用環境が動作温度範囲以外である。 
  ︣ Ḯ 
 

ḱ蓄電池の寿命または異常 
  ︡ קּ צּ שּ ḭ 
  ︣Ḯ  ּ︡ך ףּ ךּ שּ  Ḯךּאל
  * פֿ ︣Ṗ 
    * ḭּף ךּ בֿ 5 ︣Ḯ 
 
ףּ   ךּ בֿ ףּ ךּ שּ  Ḯךּאל
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ご使用上の注意事項 

蓄電池は充電しないと、徐々に放電し完全放電に至り 
ます。完全放電してしまうと蓄電池を新品に交換する 
必要があります。３か月に一度程度の定期的な充電 
を必ず行ってください。 
 

︡ ךּ ḭ ṇ ￼︡ḭ ṇ
ṇ ṇ OFFṕ Ṗ ︡ ḭ ︡ ךּ ︡
שּ  Ḯךּאל
 
 

ḭ保証対象外
︣Ḯ 

ḱ ףּ ︣ ḭ ṇ ￼︡ḭ ṇ  
 ṇ OFFṕ Ṗ ︡ שּ  Ḯךּאל
 
ḱ שּ ︡ḭ ךּ  
קּ  שּ  Ḯךּאל
 
ḱ ךּ ךּ שּ Ḯךּאל ︣Ḯ 
 
ḱ ṇ ḭ ṇḭ פּ ךּ לּ ︡  
שּ   Ḯךּאל

￼  

本製品を廃棄するときのご注意 
 

אל ךּ ṣ Ṥךּ
ḭ ︡
Ḯ ︡ḭ אל ￼ḭ

שּ  Ḯךּאל
כֿ ︡ ףּ ￼ḭּף ךּ בֿ
פֿ שּ  Ḯךּאל

保証書について 

כֿ צּ אל ךּ ︣ ḭ
ףּ פּ ḭנּלּ שּ

 Ḯךּאל
 
製品保証期間は、お買い上げ日より１年間です。 

・「故障かな？」と思ったら、もう一度この説明書をご 
 覧になってお調べください。 
 
・故障の場合は、お買い上げ店にお問い合わせください。 
 
・保証期間中の修理は保証書の記載内容に基づいて修理 
 を実施いたします。 
שּ︡  פֿ שּ  Ḯךּאל
 
・保証期間経過後の修理についてはお買い上げ店へお問 
 い合わせください。 

アフターサービスについて 
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